Note:
This manual is carefully checked, in case there is any printing errors or
misunderstandings on the content, the company reserves the power of

interpretation.
If there is any change in product function, appearance or color, without prior
notice, product appearance depends on goods.
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Thank you for your choice. Read Instruction manual carefully before use!
The instruction is also available on the website: http://www.deerma.com
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Company Profile

Deerma Appliances is an electric equipment appliance manufacturing company subordinated under
Foshan Flying Fish E- Commerce Co., Ltd. and it's a joint venture company invested by several brand
companies in the Pearl River Delta. It uses online channels as the core, to provide online users
throughout the country with fashionable, creative and high cost-efficient household appliances.

Deerma brand's nature is user's yearning to quality life. Our main sales channel is online channel,
and our products are mainly small home appliances, including humidifier air purifier, vacuum cleaner,
dryer, ironing machine, electric oven, etc. In the near future, we will develop more categories of products.
Deerma appliances have been sold well all over the country, and the sales area covers more than 10
countries and regions in the world. It makes more families to enjoy life more simple.

Not only does the product have concise and fashionable design and excellent quality, but also
Deerma more strictly controls the production, sales, after-sales and other links, and pursues
environmental protection and product quality, to provide all families with high quality and healthy electric
appliances.

With the concept of "pragmatic win-win, good faith cooperation", we will strengthen strategic
cooperation with partners and integrate advantage resources, to create a national leading artistic electric
appliance brand.
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Hand-held vacuum cleaner

Product Parts

After unpacking, please check the contents for any defects. If yes, please contact the after-sales service
staff as follows:

@ Machine body @ HEPA filter frame @©Cyclone tower assembly @ Dust cup
@®Long-flat
@ Connector assembly @ Ground brush assembly ~ @Brush assembly cleaner head

Note: The above specifications and configurations may be different from that of the product purchased,
please refer to the product actually purchased.

Technical Parameters

Product Name: Vacuum Cleaner
Product Model: DEM-DX1100W
Rated Voltage: 220-240V~
Rated Frequency: 50-60Hz
Rated Power: 600W

Dust Collector Capacity: 0.6L

Please carefully read the instruction
manual before use

Deerma
Hand-held vacuum cleaner

deerma

Packing List: Packing List: Main unit, Handle, Adapter tube, Floor
brush, Brush, Long flat suction nozzle, instruction Manual,

warranty card
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Hand-held vacuum cleaner

Instructions for Use

/
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1. Insert the connector assembly (Figure 1-1) into
the connection position of the main engine
according to the direction shown in the figure, and
ensure that it is installed in place, as shown in
Figure 1-2.

(Figure 1-1) (Figure 1-2)

3. After connecting to the power, press the power
on key, the vacuum cleaner enters the vacuum
mode, and then press the button to enter the
shutdown mode. The above steps can be repeated
to switch back and forth.
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2. Mount the ground brush assembly (Figure 2-1)
on the connector according to the direction shown
in the figure, and ensure that it is installed in
place, as shown in Figure 2-2.
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(Figure 2-1) (Figure 2-2)

.

/ 4. According to the direction shown in the figure,
insert the corresponding accessories (optional)
into the interface direction of the main engine or
connector assembly as needed, and press "power
on" to start the machine to realize different
functional requirements after confirming the
connection is firm.

/
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Please carefully read the instruction
manual before use
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Hand-held vacuum cleaner

Cleaning and Maintenance

Precautions and suggestions:

1. Before cleaning and maintaining the vacuum cleaner, please turn off the vacuum cleaner and pull out
the power plug.

2. Please clean the dust cup regularly to avoid the blockage of air duct caused by excessive dust
accumulation, resulting in suction reduction.

3. When cleaning the dust cup, please disassemble the dust cup towards the garbage bin to avoid
secondary cleaning.

Removal, cleaning and installation of dust cup: ,
1. Rotate the dust cup according to the direction shown in the figure until dot points to o ', and then take
out the dust cup.

2 Take out the HEPA filter element from the dust cup, hold the handle of the cyclone tower to lift up the
cyclone tower in the same direction, and take out the cyclone tower.

Figure 2 '

Figure 1
Step 1 a8 & ) Step 2 =

—
"

3. Empty the garbage from the dust cup into the garbage bin.

4. After cleaning the dust cup, put the cyclone tower and EPA filter element back into the dust cup in turn,
and then rotate and lock it.

Figure 3 Figure 4 |
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Hand-held vacuum cleaner

Cleaning and Maintenance

Dust cup cleaning

1. Take the HEPA filter element out of the dust cup. 2 Take the cyclone tower out of the dust cup, clean
It is recommended to tap it gently after each use  the dust and hair on the surface, and wash the filter
to prevent excessive dust attached to filter paper steel mesh of the cyclone tower with clean water to
from affecting dust collection effect. HEPA filter avoid blockage; after emptying the garbage in the
element can be washed with clear water, please dustcup into the garbage bin, wash the inside of the
determine the cleaning frequency according to dustcup with clean water.

actual use. If necessary, replace it with the specified

model of HEPA filter element; it is recommended to

replace it once every 2-3 months to ensure the dust

collection effect.

Figure 1 Figure 2

Step 1 = Step 2

3. All parts must be fully dried (but avoid sun exposure) after being washed with clean water, so
as to prevent dust agglomeration from affecting the dust collection effect when being used again.

Figure 3

Step 3

Please carefully read the instruction

7 | before use
deerma -

Hand-held vacuum cleaner

Safety Precautions

Standing: Before operation:
1. Please handle the vacuum cleaner with care to 1. Please operate the product according to
avoid impact; requirements in the instruction manual, otherwise

2. Never place the vacuum cleaner too close to the the product itself may be damaged or personal
fire source and at other places where the injury may be caused;

temperature is high; 2. Before connecting to the power, please check
3. Never use and store the vacuum cleaner under that the rated voltage (220-240V~50/60Hz ) marked
extremely unfavorable conditions, on the nameplate of the vacuum cleaner is consistent
such as extreme temperature; it is recommended to With the power supply you use;

use it indoors at 0-35°C ambient temperature; 3. Make sure the filter element is installed properly
when operating the vacuum cleaner for the first time

4. Store the machine at shadv and drv place: N dt '
} o or replacing the specified filter element.
During operation:

1. This product is only suitable for household, hotel, school and other indoor environment. Please do not
use it to absorb industrial refuse and heavy metal dust;

2. Never operate the vacuum cleaner under inflammable and explosive gas;

3. Never remove detergent, kerosene, needles, wet dust, sewage, matches and other items with the
vacuum cleaner;

4. Never remove tiny particles such as cement, gypsum powder and wall powder, or large objects such as
toys and spitballs with the vacuum cleaner, to avoid any faults to the vacuum cleaner;

5 Never operate the product for a long time when the inlets and outlets are blocked, so as not to damage
the vacuum cleaner;

6. Never remove water or other liquids with the vacuum cleaner, and never rinse the vacuum cleaner with
water so as to avoid short circuit;

7 Never use the vacuum cleaner without the dust cup;

8. Never allow children or people who are incapacitated or mentally disabled to operate the vacuum
cleaner;

9 Never let the power cord pass through sharp objects or pull the power cord hard to avoid damaging the
power cord;

10 Never lean the vacuum cleaner against unstable surfaces such as chairs and dining tables to prevent
damage or personal injury caused by falling;

11. Please stop using this product immediately in case of abnormal noise of the motor during use;

12. If the power cord is broken, it must be replaced by a professional from the manufacturer, its service
department or similar department.

Analysis and Solution to Faults

In case of the following phenomena that they do not completely mean that the
product has failed, please confirm the following items before scrapping

Faults Causes Solutions

The vacuum 1. The po.wer cord plug is not properly 1. Plug in the power cord plug properly
cleaner doesnot| Plugged in;

work 2. The power outlet has no power; 2. Check to ensure that the power socket|
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Hand-held vacuum cleaner

3. The motor thermal protector is enabled;

4. Motor is damaged;

can supply power normally;

3. Turn it on again after letting the vacuum
cleaner stand for a period of time;

1. Dust cup is full of dust;
2. The inlet of the ground brush is blocked

1. Clean the garbage in the dust cup;

2. Clean the foreign matters in the ground

The suction A . .

attenuates by foreign matters; brush;
3. The HEPA filter element is blocked or not|3. Clean the HEPA filter element or fully
fully dried after being cleaned; dry it;
1. Dust cup is full of dust; 1. Clean the garbage in the dust cup

Too noisy 2. The inlet of the ground brush is blocked

by foreign matter;

2. Clean the foreign matters in the ground
brush;

Note: If the vacuum cleaner cannot be operated normally, please perform troubleshooting by yourself .

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection point
for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the

_ environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more information about
the location as well as terms and conditions of such collection points.

deerma

O ToproBoun mapke

Deerma - 310 npeanpusiTue No NpPoW3BOACTBY 3nekTpoobopynoBaHus, Bxoasulee B Flying
Fish Electronic Commerce Group, KOTOpoe y4pexxaeHo Npu COBMECTHOM (hMHAHCUPOBAHUWN MHOTUMUN
BNUATENBHBLIMU NPEANPUSTUSAMU AenbTbl XKeMUyxHOM pekn. Micnonb3ys oHNaH kaHanbl B ka4ecTse
OCHOBHbIX KaHamnoB nofax, KOMMaHws npefocTaBnseT COBPEMEHHOe, KpeaTuBHOE W
BbICOKOKa4eCTBEHHOE ObITOBOE 3neKkTpoobopyaoBaHne AnsA nofb3oBaTteneil MHTEPHET-TOProBnu
no BCcel cTpaHe.

CospaHune ToproBoil mapku Deerma cBsizaHO CO CTpeMmrieHMEeM Mnorib3oBaTenen K
Ka4yeCcTBEHHON >KM3HW. OCHOBHbIM KaHanom npofax SABNATCA OHManH-npoaaxu. K ocHoBHOM
NPOAYKLIMN OTHOCUTCA Merikas OblToBas TEeXHWKa, BKNOYas YBMNAXKHUTENW, BO3AYXOOHUCTUTENW,
MNbINecochl, 3MEeKTPOCYLLKM ANns Genbsi, napoBble YTHOMW, 3NEKTPOAYXOBKM M T.4. B Gnukanwem
6yaywem nnaHupyetcs paspaboTka 6Gonbliero konuyecTBa KaTeropui NpoAyKUUK.
OnekTpoobopynoBaHme Deerma nonb3yetcss 6GonblWwMM CNpocoM MO BCeEW cTpaHe, a
TeppuTOpMA MNpofax oxseaTbiBaeT Gonee fecsaTka rocyaapcTtB W PErMoHOB MO BCEMY MUpY,
TEM CaMbiM MNPEAOCTaBMAS MHOMMM CEMbSIM NPOCTblE YCMOBWUS ANS HACMaXAEHUS! XU3HbIO.
Mpoaykums KOMMaHMM OTNNYAETCH HEe TOMbKO NAKOHWYHBIM U COBPEMEHHbIM [M3aiHOM, HO
N BbICOKMM KadyecTBoM. KomnaHnusi Deerma CTpOro KOHTpPONMpyeT MNpOWM3BOACTBO, MPOAAXMN,
nocnenpogaxHoe obcnyxuBaHue W Apyrne npoLecchbl, CTPeMUTCA yaensiTb OAMHaKoBOe
BHMMaHMe 3Konoruyeckon 6Ge3onacHOCTM M KayecTBY MPOAyKLMM, a Takke cTapaeTtcs
npefocTaBUTb BCEM CEMbsSM KayeCTBEHHble W 3[40poBble GbITOBble anekTponpuéopbl.
KomnaHnua Deerma Takxe ykpennseT cTpaTernyeckoe COTPYAHMYECTBO C MapTHepamu Ha
OCHOBE KOHLUenuuu "B3avMOBLIFOAHOrO M A0OPOCOBECTHOrO AenoBOro CoTpyaHuyecTsa”,
cocpefoTaymBasl BbIroAHble pecypcbl ANsi BCECTOPOHHEro MNnaHUpoBaHWS W co3faBas
BelyLLlYtO B CTpaHe TOproByto MapKy 6bITOBOro 3n1eKTpoo6opyaoBaHus.




deerma

O ToproBou Mapke

Komnnekrauus yctpoictea
TexHW4eckue napameTpbl NPoAyKTa
VIHCTPYKLUMS NO NpUMEHEHUIo
OuncTka n yxon

Ocobble ykasaHus no TexHunke 6esonacHocTv / aHanma 1 cnocobbl
yCTpaHeHu st HencrnpasHoCTeN

CopoepxaHune

10
11
12-13
14-15

BHuUMaTenbHo npouTtuTe
AaHHYI0 MHCTPYKLUMIO

>
B
deerl I I@ nepeg ncnonb3oBaHnem
VIHCTPYKUMS K 6€CMNPOBOAHOMY

py4YHOMY MbINecocy

Komnnektauuns yctponcrea

T

Mocne pacnakoBku Heobxoaumo NpoOBEPUTb COAEPXUMOE Ha Hannyne ﬂOBpe)KLleHVIVI . Komnnekrauus:

@ Kopnyc O Kpennenue dunstpa @©Enok unknonHoi konorHbl @ Mbinec6opHiK
HEPA
~ ~ JTMHHOE Nnockoe
@ Brok Tpy6ku @ Brok HanonsHoi wetkn  @Bnok BonocsHoit wetkn @ Sca%mammee oTsepcTHe

MpumeyaHve: NpuBeaeHHbIE BbilLe TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKY 1 KOHUIypaLmst MOTyT OTNNYaTLCs OT pearnbHON
NOKYMKY, MO3TOMY 3a 3TasoH NPUHUMAETCS haKTUHEeCKOe YCTPONCTBO.

10




BHuMaTenbHO npoutuTe
AaHHYI0 MHCTPYKLUMIO

nepeg vcnosib3oBaHnem
WHCTpYyKUMA K 66CNpOBOAHOMY
PYy4YHOMY Mbinecocy

deerma

TexHuyeckne napamMeTpbl NpoAyKTa

HanmeHoBaHne ycTponcTBa: BakyyMHbIV Nblnecoc
Mogpgenb yctporictBa: DEM-DX1100W
HomuHanbHoe HanpsaxeHue: 220-240v~
HomuHanbHas yactoTa: 50-60Hz

HomuHanbHas mowHocTb: 600W

O6bem nbinecb6opHmka: 0.6L

YnakoBou4HbIn JlIncT: OcHOBHOM 6710K B c60pe, PykosaTka, AganTep, WeTka ansa
nona, WeTtka, lnnHHas nnockas Hacagka, PYKoBoACTBO Nob30BaTeNs, rapaH
TUWHbIA TanoH

deerma

BHuUMaTenbHo npouTtuTe
AaHHYI0 MHCTPYKLUMIO
nepeg ncnonb3oBaHnem

Py4YHOMY MbINecocy

MHCTpyKuma K 6ecnpoBoaHOMY

NHCTpYKUMS NO NPUMEHEHUIO

Vs

/

4

1. BcraBbte 6nok Tpy6ku (puc. 1-1) ans
COe[IMHEeHNA C rMaBHbIM YCTPOUCTBOM COracHoO
HanpaBneHuio Ha puUcyHke W ybeawTecb, YTO
TPyOKa yCTaHOBNEHa HA MECTO, Kak NokasaHo Ha
(puc.1-2).

(Puc. 1-1)

(Puc. 1-2)

'\

p

2. Cobepute Grok HanonbHOM LWeTku (puc. 2-1)
Ha Tpy6Ke cornacHo HanpaBMeHu o Ha PUCYHKe 1
yﬁeﬂMTer, YTO LLIEeTKa yCTaHOBIEHa Ha MecCTo,
Kak nokasaHo Ha (puc. 2-2).

3. lNocne NoAKMoYeHUst K UCTOMHUKY MUTaHWUS
HaXmuTe Krasuwy power on key, nbinecoc
BXOAMT B BAKYYMHbIN PEXMM, @ 3aTEM HaXKMUTE
KHOMKY, YTOBbl BOWTU B PEXUM BbIKITHOHEHNS.
BbILLENEPEUYNCTIEHHBIE LLIAMU MOXHO MOBTOPUTL
NS NepekrioYeHns B3aa v Bnepes.

LS

‘\

4.B cooTBeTcTBUM C hakTuyeckumm
noTPeBGHOCTAMU BCTaBbTE COOTBETCTBYIOLLNE
akceccyapbl (BbIGOPO4YHO) B rnasHoe
YCTPOCTBO MnK B Briok TpyBkM cornacHo
HanpaeneHulo Ha pucyHke, ybeauTtecb B
HafeXHOCTN COEANHEHUS N HAKMUTE KHOMKY
nUTaHWA ONS OCYLWECTBNEHUA pasHbIX
hYHKLMOHAMbHbIX TPeGOoBaHWIA.

J
/
R

/

12
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BHuMaTenbHO npoutuTe
AaHHYI0 MHCTPYKLUMIO

—

-

nepea UCMoNb3oBaHem eerm@
WHCTpYyKUMA K 66CNpOBOAHOMY

PYy4YHOMY Mbinecocy

OuucTtka n yxoq,

Yka3aHusA u peKoMeHaauum:

1. OTKNIOYMTE NbINECOC U BbIHbTE BUIKY NUTaHWA Nepes 04MCcTKOM 1 obcnyXnBaHuem neinecoca.

2. PerynsipHo ounwanTe nolnecbopHuUK Bo n3bexxaHne YpesmepHoOro HakonmeHms Nbinu u 3akynopku
BO3[1yXOBOAA, YTO MOXET MPUBECTU K CHUXEHUIO CUITbl BCACbIBAHUS.

3. Mpu o4ncTke nbinecbopHMKa BbIPOBHAWTE NblNeCOOPHUK C KOHTENHEPOM ANst Mycopa Ans
npoBefeHus pa3bopku Bo nsbexaHne BTOPUYHON OYUCTKMU.

CHATUe, O4UCTKA M YyCTAaHOBKA NbiniecbopHMUKa:

1. MoBepHUTE NbiNecbopHMK COrnacHo HanpaBneHuto Ha PUCYHKe, HarnpaBbTe TOYKY K MecTy O
M U3BNEKNTE NbINECOOPHUK.

2. N3Bneknte dounbtpytowmii anemeHT HEPA n3 neinecbopHuka, nepeBepHuTE pyyKky
LMKMOHHON KONOHHbI ¥ MOAHUMUTE LIMKIOHHYIO KONTOHHY BBEPX B TOM € HanpasneHuu Ans
V3BMEYEHNS LUKITOHHOW KONOHHbI.

Puc. 1 Puc. 2

Lar 2

3. MepeBepHUTE NbINecGOPHUK U BbIGPOCLTE Mycop U3 NbinecbopHMKa B KOHTENHEP AN Mycopa.
4. Mocne 3aBepLIEHUSt OYUCTKM Mycopa U3 NbinecbopHKa NOMeCcTUTe NocefoBaTeNbHO LIMKNOHHYO

KONMOHHY 1 ounbTpytowmii anemeHT HEPA o6paTtHo B nbinec6opHMK, a 3aTeM NoBepHUTE 1 3aduKcupyiTe.

Puc. 3 Puc. 4

LWar 3 LWar 4
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BHuUMaTenbHo npouTtuTe

—
r( AaHHYI0 MHCTPYKLUMIO
eerl I I@ nepea 1cnonb3oBaHnem
MHCTpyKuma K 6ecnpoBoaHOMY
Py4YHOMY MbINecocy

OuucTtka n yxoq,

OuuncTka nbinecbopHuka

1. U3Bnekute punbTpytownin anemeHT HEPA 13 nbinec6opHuka. PekoMeHayeTcst NeroHbKo
noxmnonbiBaTb No dunbTpytowemy anemeHTy HEPA nocne kaxaoro ncnonb3oBaHus Bo nsbexaHue
BNUsHWS 6onbLlUOro KonmyecTsa Nbinun Ha punbTpoBanbHou Gymare Ha adhdekT cbopa nbinu.
PunbTpyownin anemeHT HEPA MOXHO NpoMbITb BOAOW. HacToTa 04MCTKM onpeaensieTca B
COOTBETCTBUYU C (PaKTUYECKUM NPUMEHEHNEM. YKa3aHHbIN punbTpyowmnn anemeHt HEPA moxeTt
6bITb 3aMeHeH Npu HeobxoanMocTu. PekomeHagyeTca NpoBOANTb 3aMeHY Kaxable 2-3 Mmecaua Ans
obecneyeHunsa adpekTa NOrnoLWEeHNs Nbinu.

2. 3BneknTe UMKNOHHYIO KONIOHHY M3 Nblnec6opHMKa, O4UCTUTE NOBEPXHOCTb OT NbIfW 1 BONOC,
npomonTe hUNbTPYIOLLYIO MeTanmMyeckyo CETKY LIMKITIOHHOW KOMOHHbI YACTOW BOAOM BO n3bexaHune
3acopeHus. MNocne Beibpoca mycopa n3 nbinecbopHuka B KOHTEMHEpP AN Mycopa NpoMonTe
BHYTPEHHIOK YacTb Nbinec6opHUKa YuCTo BOAON.

Puc. 1 Puc. 2

LWar 1 LWar 2

3.Bce getanu gonmxHbl 6bITb MONMHOCTLIO BbiCYLWEHbI (M36erariTe BO3AeNCTBUS CONHLUA) nocne
ononackuBaHus BOAOW nepe Ucnofib3oBaHneM, 4Tobbl NpeaoTBpaTUThL BIUSIHUE CKOMNNEHUS
60MNbLIOro KONMYeCTBa NbiNY Ha 3 EKT NOrMOLLEHUS NbINW NPY NOBTOPHOM UCNOMNb30BAHUU.

Puc. 3

LWar 3

14




BHuMaTenbHO npoutuTe
AaHHYI0 MHCTPYKLUMIO

nepeg vcnosib3oBaHnem
WHCTpYyKUMA K 66CNpOBOAHOMY
PYy4YHOMY Mbinecocy

deerma

Ocobble ykasaHna no TexHUke 6e3onacHocTn

B pexume nokos:

MNepea ucnonb3oBaHUEM:
1. Mpwn ncnonb3oBaHMmM Nbinecoca

1. JencTtBynTe B COOTBETCTBUMU C UHCTPYKLMEN,
obpalaiTech ¢ HUM OCTOPOXHO BO MHaye 3TO MOXeT MPUBECTM K MOBPEXAEHNIO CaMOoro
nsbexaHue ynapos; npoaykKTa nnu npuYnHUTL Bpes 340p0BbLIo;

. He cTaBbTe nbinecoc crnvwkom 6rmsko k 2. Mepen BKMIOYEHNEM NUTaHUS TPOBEPLTE
VCTOYHMKaM OrHA 1 ApyrMM MecTam ¢ COOTBETCTBME HOMWHAMBHOTO HAMPSAXeHUs
BbICOKOW TEMNEepaTypou; (220-240 B ~50-60 'L), ykazaHHOro Ha

3. He ucnoneayiite n He xpaHuTe nsinecoc s nacnopTHoM Tabnuuke nblnecoca, HanpsKeHUIo

KpaiiHe HeGNnaronpusaTHeIX ycrosusx, B MCMONb3yeMOM BaMi UCTOYHMKE MUTAHUS;
'l:eanr/:ﬁglg\)n:%;epMPaeKKCoTAﬁ:x;;ebT"lczM . lpy nepBOM NCMOMb30BaHMM MbINEcoca Unn
: 3aMeHe ykasaHHOro (UNbTPYIOLLEro anemeHTa

MCMOMb30BATH MbINIECOC B 3aKPbLITOM I ottt ool o
noMelLeHnn Npu TemnepaType yoen p y
bUMLTPYIOLLEro aieMeHTa.

okpyxatowei cpeabl 0-35°C;
4. XpaHuTe B NpoOxnagHOM U CyXOM MECTE;

N

w

Bo Bpemsa ncnonb3osaHus:

1. JaHHOE yCTPOWCTBO NOAXOAMNT TOMbLKO ANA MCNONb30BaHUSA B MOMELLEHUSIX, HAaNnpumep, aoma,

B roCcTUHMUAX, WKonax n 1.4. He I/ICI'IOJ'Ib3yVITe nblyiecoc Ans BcacbiBaHUA NPOMbILLITIEHHBIX OTX040B
M NbINU TSHXKENbIX METannos;
2. He ncnonb3yiiTe Nbinecoc B MecTax C OrHeoMnacHbIMU M B3pbIBOONACHbLIMU razamu;
3. He ncnonb3yiTe nbinecoc Ans BCacbiBaHNA MOKOLWX CPEACTB, KEPOCUHA, U, BNAXXHOW Nbinu,
CTOYHbIX BOA, CAUYEK N T.4.;
4. He ncnonb3yiiTe Nbinecoc Ans BcacbiBaHWA LLeMeHTa, FMNCcOBOro nopoLuka, nopoLuka Ans CTeH U
OPYrMX Menknx 4yacTuu, Unv urpyliek, KOMKoB 6ymaru v Apyrux KpynHbix npeameToB Bo n3bexaHve
NONOMKW MaLLVHbI;
5. He 3anyckaiiTe nbinecoc Ha AnuTenbHoOe BpeMs Npu 3akynopuBaH1mn BCacbiBatoLLEro 0TBEpCTUS
VI BO3AYXOBbIMYCKHOrO OTBEPCTUSA BO n3bexaHne NnoBpexaeHUs Nbinecoca;
6. He ncnonb3yiiTe nbinecoc AnsA BcacbiBaHUSA BOAbI UMW APYTUX XXUAKOCTEN U He MpOoMbIBanTe
nbinecoc BoAoN Bo n3bexaHne KOPOTKOro 3aMblKaHUS;
7. He ncnonbk3yiTe nbinecoc 6e3 yctaHoBneHHoro 6noka neinec6opHyika;
8. He no3BonsiiiTe NonNb30BaTbCs NbINIECOCOM AETAM UMW NIOAAM C OrpaHNUYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU
M NCUXUYECKMMU pacCcTporNCTBaMK;
9. He nponyckaiTe WHYp NUTaHUsA Yepes OCTpble NPeAMEThl U HE TSHUTE LWHYP C CUNow Bo nsbexaHue
NoBpeXAeHUN WHypa;
10. He cTaBbTe NbiNecoc Ha CTynbs, CTOMbI U ApYrie HeyCTONYMBbIE MOBEPXHOCTU BO U3bexaHue
NnoBpeXAeHW NNy TpaBM B pedynbTaTe nageHus;

11. Mpw Hann4Mn HeoBbIYHBIX 3BYKOB B 3NEKTPOABMIaTene BO BpEMS NCNONb30BaHUA Nbliecoca
HeMeAneHHO NpekpaTuTe ero MCNonb3oBaHue;

12. Mpn Heob6xoaMMOCTH peMOoHTa obpaTuTech B opuLManbHbIi aBTOPU3OBaHHbI CEPBUCHbIN LLEHTP.
He pa3bupaiTe ycTpOWCTBO CAMOCTOATENBHO;

13. MNpy HanNM4YMM NOBPEXAEHWI Ha LUHYPE NUTaHMa Heobxo4MMO NPOBECTU 3aMeHY y Npon3BoanTens,
B ero otaene o6CcnyxuBaHnsa UM aHaNornyHblx oTaenax Bo n3bexaHve onacHocTu.

AHanus n cnocobbl yCTpaHeHN HEUCNPaBHOCTEN

Mpu3Haku MpVYMHBI BO3HUKHOBEHUSI Cnocobbl ycTpaHeHust
HevcrnpaBHOCTU HencrnpaBHOCTU HencrnpaBHOCTU
Meinecoc Bunka wHypa nutanus 1. BcTaBbTe NpaBunbHO BUNKY LUHYpa

He paboTaet BCTaBrieHa HenpaBUibHO;
Het JNeKTpnyecTBa B PO3ETKE;

1.
nuTaHus;
2.
3. CpabartbiBaHue TENNOBOro
4,

2. [poBepbTe UCMPaBHOCTb PO3ETKY;

3. [laitTe nbinecocy NocTosiTb HEKOTOpOoe
npefoxpaHnuTensa anekTpoaBuraTens; Bpems4, npexae 4eMm CHOBa ero BKITH4YUTb;
OnekTpoaBuratens NOBPeXAeH;

15

deerm@

BHuUMaTenbHo npouTtuTe
AaHHYI0 MHCTPYKLUMIO

nepeg ncnonb3oBaHnem
MHCTpyKuma K 6ecnpoBoaHOMY
py4YHOMY MbINecocy

Cnabasi cuna 1. MNbINec6opHVK 3anornHeH; 1. OuMCTUTE MYCOP BHYTPU MblIeCGOPHIKA;
BCacbIBaHUs 2. BcacblBatolee oteepcTiie 2. O4nCcTUTE HAMOIbHY!O LWETKY OT
HanosbHO LLIETKN 3aKynopeHo NOCTOPOHHWX NPEeAMETOB;
NOCTOPOHHUMW NpeaMeTamu; 3. I'IEomoﬁTe UNBLTPYIOLLIMN SNeMEHT
3. dunbTpytowmin anemeHT HEPA HEPA unu nonHocTbio BbICYLLIUTE OT BOAbI;
3aCOpeH UMM He NOMNHOCTLI0
BbICYLLEH MOCHe MPOMbIBKY;
Hanuune 1. MbINec6opHVK 3anonHeH; 1. OuMCTUTE MYCOP BHYTPU MblNIeCGOPHIKA;
rPOMKOTO LUymMa 2. BcacblBatolee oteepcTiie 2. O4MCTUTE HAMOILHYIO LETKY OT MOCTOPOHHMX
HanombHO LLIETKW 3aKynopeHo npeaMeTos;
MOCTOPOHHVMU NpeaMeTamu;

Ytunusauma
Bce napenis, 0603HaueHHbIe CUMBOJIOM pas3aesisHOro c6opa 0TPaBOoTaHHOMO 3IEKTPUUECKOTO U 3/IEKTPOHHOM0 06
opynosaHus (WEEE, [lepextvea 2012/19/EU), creayeT yTWManpoBaTh OTAE/bHO OT HECOPTUPYEMbIX 6bITOBbIX
0oTX0A0B. C Lie/bio OXpaHbl 3A0POBbA 1 3aLLMTbI OKPY»KaKOLLIEI Cpe/ibl Takoe 060pyAoBaHNE HEOBXOAMMO CaBaTb
I HarepepaboTKy B CrieLmasibHbIe MyHKTb MpUeMa S/IEKTPUYECKOT O U 3IEKTPOHHOMO 060PYA0BaHYS, ONpeaesieHHbIe
MPaBUTENbCTBOM U/ MECTHbBIMY OpraHamun BnacTy. NpaBusibHas yTum3aLws v nepepaboTka moMoryT
MPEefoTBPaTUTL BO3MOKHbIE HEraTVIBHbIE MOCNIEACTBYIA /151 OKPYKAIOLLEV Cpefibl v 3[0POBbA YesioBeKa. YTobb!
y3HaTb, Fie HaXOAATCS TaKue NMyHKTbI CEopa 1 KaK OHM PaboTatoT, 06PATUTECH B KOMMaHVIKO, 3aHVMAIOLLYHOCS
YCTaHOBKOW 060PYA0BaHWIS, UM B MECTHbIE OpraHbl BNacTu.
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Hand-held vacuum cleaner

Budowa urzadzenia

®)

Powyjeciuzopakowania, sprawdz czy wszystkie elementy sa w zestawie i czy nie
posiadaja uszkodzen. Skontaktujsie z serwisem w przypadku problemow.

@ Gtéwnyelement @ Ramafiltra O Tubaobrotowa @ Zbiornik
© tacznik @ Szczotkapodtogowa @ Szczotka @ Ptaskakoncowka

Uwaga: Powyzszy wyglad urzadzenia moze sie r6zni¢ od rzeczywistego wygladu.
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Hand-held vacuum cleaner

Parametry techniczne

Nazwa produktu: Pionowy odkurzacz
Model: DEM-DX1100W

Napiecie znamionowe: 220-240V~
Czestotliwo znamionowa: 50-60Hz
Moc znamionowa: 600W

Pojemno zbiornika: 0.6L

Zawarto: Jednostka gtéwna, Uchwyt, Adapter tube, Szczotka
podtogowa, Szczotka, Dtuga ptaska dysza ssgca, Instrukcja
obstugi, karta gwarancyjna
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Hand-held vacuum cleaner

Instrukcja uzytkowania
4

1. Podtacz tacznik (rys. 1.1) dosilnika, tak jak to
pokazano narysunku. ZtoZzony element powinien
wygladac tak,jaknarys. 1.2

Rys 1.1

Rys 1.2

3. Nacisnij przycisk zasilaniai odkurzacz
rozpocznie prace. Ponowne nacisniecie wytaczy
odkurzacz.

§5

N
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2.Zamontuj szczotke podtogowa (rys. 2.1) do
tacznika, tak jak to pokazano narysunku. Po
ztozeniu, element powinienwygladacjak narys
2.2

b
s - :E
Rys2.1 Rys 2.2

4.Mozesz dotaczyc¢ do odkurzacza akcesoria
(opcjonalne), tak jak to przedstawiono ponizej.

™

Please carefully read the instruction
manual before use
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Hand-held vacuum cleaner

Czyszczenie oraz konserwacja

Ostrzezeniaorazsugestie:

1.Przed czyszczeniem oraz konserwacja odkurzacza, wytacz go oraz odtacz kabel
zasilania.

2.Czysc¢ zbiornik regularnie, aby zapobiec blokadom spowodowanym zbieraniu sie
kurzu.

3.Podczas czyszczenia zbiornika, $ciggaj zbiornik trzymajac go nad $mietnikiem.

Usuwanie, czyszczenie oraz montaz zbiornika

1.Obré¢ zbiornik na kurz tak, jak to pokazano na rysunku. Punkt na urzadzeniu powinien
by¢ skierowany na otwarta ktédke. Wyjmij zbiornik.

2. Wyjmij filtr HEPA ze zbiornika. Przytrzymajuchwyt tuby obrotowej aby ja podnies¢ w
tym samym kierunku i wyjmijja.

Rys 1 ( Rys 2

)

(i
pd

Krok 1 o o) Krok 2

D

3.0prodznijzbiornik, wyrzucajacjego zawartosc¢ do $mietnika.
4,Pooczyszczeniu zbiornika, zatéz zpowrotem tube orazfiltr. Obrdc, aby je zaczepid.

Rys 3 . Rys 4

Krok3 | S Krok 4
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Hand-held vacuum cleaner

Czyszczenie oraz konserwacja

Czyszczenie zbiornika

1. Wyjmij filtr HEPA ze zbiornika. Zaleca 2. Wyjmij tube ze zbiornika, wyczys¢ kurz
sie nim postukac lekko po kazdym uzyciu, oraz wtosy, ktére zostaty na powierzchnii
aby pozby¢ sie nadmiaru kurzu zjego przemyjfiltr oraz stalowa siatke za
powierzchni. Filtr HEPA moze by¢ pomoca czystej wody. Po wyrzuceniu
przemyty za pomoca czystejwody. Jesli zawartosci zbiornika, wyczysé jego
jestto konieczne, filtr moznawymieniéna wnetrze za pomoca czystej wody.

nowy. Zalecasie wymieniacfiltrrazna 2-3

miesiace, aby wydajnos¢ zbierania kurzu

zostatazachowana.

Rys 1 Rys 2

Krok 1 \ I\ Krok2 =

3. Wszystkie elementy muszg byé suche (lecz nie nalezy wystawiac je na stonce) po umyciu.

Rys 3

Krok 3
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Hand-held vacuum cleaner

Bezpieczenstwo

Przechowywanie:

1.Przenos$ odkurzacz ostroznie, tak by
nimo nicnieuderzyc.

2.Nigdy nie zostawiaj odkurzaczaw
poblizu Zzrédet gorgcalub winnych
miejscach, gdzie temperaturajest bardzo
wysoka.

3.Nigdy nie zostawiaj odkurzaczaw
miejscu z niekorzystnymiwarunkami, jak
np.skrajne temperatury (przekraczajace
zakres 0-35°C).

Przed uzyciem:

1. Uzywaj produktu tylko zgodnie z
wytycznymiw instrukcji, aby nie
uszkodzi¢urzadzenia.

2.Przed podtaczaniemdo zasilania,
upewnij sie czy napiecie znamionowe
znajduje sie w zakresie 220-
240V~50/60Hz.

3. Upewnijsie, czy filtr jest poprawnie
zamontowany, zanim odkurzacz bedzie
uzywany pierwszy raz.

4.Zalecasie przechowywac odkurzaczw
cieniuisuchym miejscu.

Podczas uzytkowania:

1. Produktjest tylko do uzytku domowego, hotelowego, szkolnego itp. Odkurzacz nie
powinien by¢ uzywany do czyszczenia odpadkéw fabrycznych lub metalowych pytow.
2.Nigdy nie nalezy uzywac odkurzaczaw poblizu tatwopalnych materiatéow.

3.Nigdy nie wsysaj detergentow, benzyny, igiet, mokrego kurzu, sciekéw, zapatek oraz
innych tego typu odpadkow.

4. Nigdy nie wsysaj matych odpadkéw takich jak cement, gips, odtamki ze $ciany lub
duzych obiektow, takich jak zabawki czy pitki.

5.Przerwijuzytkowanie produktu, jesli tuba jest zatkana, by nie uszkodzi¢ urzadzenia.

6.Nigdy nie wsysajwody lub innych cieczy zapomoca odkurzacza. Nie nalezy przemywac
odkurzaczawoda, aby nie doprowadzi¢ do spiecia.

7.Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez zamontowanego zbiornika.

8. Dziecinie powinny uzywac urzadzenia.

9.Nienalezy zostawia¢ kabla zasilania na ostrych krawedziach i nie nalezy nim szarpac.
10. Nigdy nie opieraj odkurzacza o niestabilne powierzchnie.

11. Nalezy przerwac uzytkowanie urzadzenia, jesli silnik wydziela nietypowy dzwiek.
12. Jeslikabel posiada uszkodzenia, musi on by¢ wymieniony przez serwis.

Rozwigzywanie probleméw

Jeslipojawia sie problemy z uzytkowaniem, nalezy wyprobowac ponizsze

rozwiazania, przed oddaniem urzadzenia do serwisu.

Problem Przyczyna Rozwiagzanie

Odkurzacz |1.Kabel zasilania nie jest prawidtowo | 1. Podtacz kabel zasilania jeszcze raz
niedziata podtaczony
2. Gniazdko nie posiada zasilania
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3. Silnik aktywowat zabezpieczenie
przed przegrzaniem
4. Silnik jest uszkodzony

2. Upewnij sig, czy gniazdko do
ktérego odkurzacz jest podtaczony
dziata poprawnie

3. Zostaw odkurzacz i poczekaj az
ochtodnie

Sitawsysania
spadta

1. Zbiornik jest przepetniony

2. Wejscie/koncowka zatkane sa
brudem

3. Filtr HEPA jest zatkany lub nie
wyschnat jeszcze w petni po
czyszczeniu

1. Oproéznij zbiornik

2. Wyczysc tube i wejscie

3. Wyczysc filtr HEPA i poczekaj, az
w petni wyschnie

Odkurzacz
dziatazbyt
gtosno

1. Zbiornik jest przepetniony
2. Koncéwka/tuba sa zablokowane
brudem

1. Oproéznij zbiornik
2. 2. Wyczysc tube i wejscie

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sa zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym

(WEEE, zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE), ktérego nie nalezy miesza
domowymi. Zamiast tego nalezy chroni

zdrowie ludzi i

z niesortowanymi odpadami
rodowisko, oddajac zuzyty sprzet do

wyznaczonego przez rzad lub wtadze lokalne punktu zbiodrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prawidtowa utylizacja i recykling pozwolg zapobiec potencjalnym negatywnym

skutkom dla

rodowiska i zdrowia ludzi. Wiecej informacji na temat lokalizacji oraz warunkéw i zasad

_ funkcjonowania takich punktéw zbiérki mozna uzyska od instalatora lub wtadz lokalnych.
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